





MISCON LIONS

Translations Contusingabades and Gehenna
LS e o — Cavist, Coor s esatiy

Al

descended tofElf® smcr ol @i

* hades erupurH\/, WSCEYMNCILICCES” Or the
place (state)ioigelEdelse

* geenna — VallEVACREISTROEREIIROm; ge-
henna (oF ! e—h—duwmumy Vic UUQ/UU'JL. Salem,
used (figurativelyfasiainamesiorthe place (or
state) of everlasting puwu me t (STRONG)
(cf. Matthew LUZsNEVelatioRZil:S)



MISCON LIONS

Translations Contusingiddades and Gehenna

* Misconc eption = CHIISURUPORNLS deaih,
descended to HE|ROFSUFERERROUR behalf.

* Mistra UqLUuLm - “Bccwse WAGURWIlEnot leave my
soul in hell, neEICIgWilude0RSUjEr: f'Z’szm 2 Holy
One to see cuwuywum.., IS CASCEIGRUAIS efore
spake of the reSuleeuiRe@HlESE 6k (1S SOul
was not lejia N ElNiEeeesiREesierhis flesh did
see corruption. s eSSV

* Psalm 16:10/==Sheol =" =lihe abode of the
dead” (NKJV fn
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MISCONGEE

The Apostles; Greed

* Apostles’ Crecu s ISiemehidoimiaitn written by
men in the 2546 mtw\/.

* Roman C:Muﬂu\,

died and was bur , into hell: on
the thire @Jq\/ Nere I {

* Many take the statemienaasiace value and
assume Jesus went e | e

(@




MISCONGEERIONS

Jesus in Hades

tiIs true thatd
He died as'W | NS 29 G2 7/-28
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HIS resur< Jutm
L uke 16:2¥2 ?:_,

31;




MISCON

Jesus and the
Misinterprete

* Many realize JeSUSgeiEvdsoplell but did go to

hades.

* However;, SOrENmiSileEigSi e to
teach that InloEWEEH HE
resurrection, JeSUSiREde el to unjust
spirits in prisen WheRcERo ISODE dlent during
Noah’s time.

* There are reasons within the immediate and

remote context to show this can’t be true.



MISCONGEE

Jesus and 11
Misinterpr

* There are reasenSiViRsCHmmediate and
remote contexatOrSVAuSEEdRst PE true.
r

* The text doESIIG RS gISEpreaching
oSlgfolalcliN/— 1 Peter 3:18-20; 1:10-11; ZXS{Igvas

* The langu vu— UWKJULAJL@S m
during Noahi'S eays= telr |9-—"/

—

EcChINg Was done
W= “spirits
now in prison: (INZ %_)/~ ormerly,~ “when once,”
“in the days of Noa




MISCONGEE

Jesus and the SpIktSiinP
MisinterpretationiEa:E;

* There are reds N EIER! diate and
remote Contexidt igll 't Erue

* The text iIndiCaESREIE
to those dutruwa Nu~

* The idea contra@iCts mL £ SC wpx.um. teaches
about the sealing oircESHRyWith death —
Hebrews 9:2v; EUKEMGRIS= G Peter 2:9



MISCON

Jesus and the Spifit
Misinterpretationy
* There are reasoRSAWisliliRe 'm duqu, and

remote ContEXRIORSIHIYTA

* How could FlENeiEeiRuglRilll
g8 ggeleone — 1 Corinthian

* Christ was mdderdiiVERmsPiigdienm upon His
death. Duri Ing theUaySIOr Nu i, u—u-» preached to
those meniir SpIFit OrmIthrou glm Noah. These

men did not obey, andtheirspirits are now in
prison.
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WHEN JESUSDIED

He Was in God/'siGake
* He committechFISISoIRORG@EERIE|<E 25 46
* This was LruuL' “ eRCOIMmItting —
1 Petedalie
* Quotation @} v : EXE God keeps
those who aresctl | im.
commit ou LDL.U\./C—:S (60) [l WAL

|

committed to Him.



WHEN JESUS DIED

He Was ComiortedingParadise

* “And Jesus, SaIGSONIIIASSURECIY, Say. to you,
today you WillseesW i g ViCRlaR =66 ud ise.”
(Luke 2Srds)

* Paradise S EGlebIEISe deliiseendent place
of bl =ssedwess (BD

* Corresponas t®
Luke 165 /-”/

e Blessed are i
Revelation 14




WHEN JESUSBDIED

He Awaited His ResUEkrection
(1 Petek s:n_ltauzzy
* Context —ble
1 Petedsmivml
s Jesus was pu“
IN SpPIrit — 482

- ~ 1Fn' ‘yn B
INg for good

Shillesrott made alive

WRIRISR22:31-32

e Jesus was Lr“ﬁse | " J gained
victory — L B

J
NEewW

o — — — —



WHEN JESUSDIED

He Awaited His Resurrection

(1 Peter »uug.;my

e Context — 0l sscdm IESURERINSATOr so00d —
1 Peteigoml / 9, 2 20-21: 3:

* We are ma de -
R (conitrast — w. 19-20; 2 Petcine)

* Application: ConuRNUENIDINEIZEOE EN
suffering KnoWIRSIEIERS esiblessed
victory — 1 PEiER a1 -G

* The faithful have hepe=tNiiessalonians 4:13-18
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